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Présentation FR Instructions d'utilisation

Les sondes LX-M-1000-01 sont compatibles avec les produits
Lexman suivants : LX-M-2000, LX-M-1000, LX-M-2100,
LX-M-1000-02.

Par exemple, pour vérifier la continuité d'un fusible, brancher la
sonde noire sur le port COM et la sonde rouge sur le port «Q»
du multimétre. Suivre ensuite les instructions du multimétre pour
sélectionner le réglage correct pour le test de continuité.

Symboles

Symbol | Description

A Avertissement

IE Double isolation

Instructions d'utilisation

c € Conforme aux normes de I'Union Européenne

A Avertissement :

Les sondes sont équipées de bouchons en plastique
garantissant  ['utilisateur un niveau de sécurité optimal pendant
les opérations (CAT IIl / CAT IV). Ces bouchons peuvent étre
retirés pour permettre une pénétration plus profonde des sondes
si nécessaire (tests de tension des prises, par exemple) mais

Spécifications générales

N avec un niveau de sécurité réduit.
Modéle LX-M-1000-01
Courant AC/DC 10A
Sécurité électrique CAT Il 1000V
CAT Il 1000V
CAT IV 600V
=
Introducao PT  Instrucoes de funcionamento

As sondas LX-M-1000-01 sdo compativeis com os seguintes
produtos  Lexman: LX-M-2000, LX-M-1000, LX-M-2100,
LX-M-1000-02.

Por exemplo, para verificar a continuidade de um fusivel, ligue a
sonda preta na porta COM e a sonda vermelha na porta " Q" do
multimetro. De seguida, siga as instrugdes do seu multimetro
para selecionar a configuragdo correta para o teste de
continuidade.

Simbolos

Simbolo |  Descrigdo

A Adverténcia

@ Duplo isolamento

( € Em conformidade com as normas da Unido
Europeia

Instrugoes de funcionamento

A Adverténcia :

As sondas estdo equipadas com tampas de plastico para
garantir o mais alto nivel de seguranca ao utilizador durante as
operagdes (CAT II/CAT IV). Estas tampas podem ser
removidas para permitir uma penetragdo mais profunda das

Spécifications générales

Modelo LX-M-1000-01 sondas, se necessario (testes de tensdo das tomadas, por
exemplo) mas com um nivel de seguranga reduzido.
Corrente AC/DC continua 10A
Seguranca elétrica CAT I1 1000V
CAT Il 1000V
CAT IV 600V
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Electrical products must not disposed of out with domestic
waste. They must be taken to a communal collecting point
for environmentally friendly disposal in accordance with
local regulations. Contact your local authorities or stockist
for advice on recycling. The packaging material is
recyclable. Dispose of the packaging in an environmentally
friendly manner and make it available for the recyclable
material collection-service.

Don't throw batteries or out of order products with the
household waste (garbage). The dangerous substances
that they are likely to include may harm health or the
environment. Make your retailer take back these products or
use the selective collect of garbage proposed by your city.
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Presentacion ES Instrucciones de funcionamiento

P I [ tinui fusibl
Las sondas LX-M-1000-01 son compatibles con los siguientes or ejemplo, para comprobar la confinuidad de un fusible,

conecte la sonda negra en el puerto COM y la roja en el puerto

E;n:ﬂualos Le);man‘ LX-M-2000, LX-M-1000, LX-M-2100, "Q" del " A ion, siga las i i del

-M-1000-0 multimetro para seleccionar el ajuste correcto para la prueba de
continuidad.

Simbolos

Symbolo | Descripcion

A Advertencia

IE Doble aislamiento

Instrucciones de funcionamiento

A Advertencia :

Las sondas estan equipadas con tapones de pléastico para
garantizar el méximo nivel de seguridad al usuario durante las
operaciones (CAT IIl/CAT IV). En caso de que sea necesario,
estos tapones pueden retirarse para permitir una penetracion
mas profunda de las sondas (pruebas de tension en tomas de
corriente, por ejemplo), pero con un nivel de seguridad reducido.

C € Cumple con las normas de la Union Europea

Especificaciones generales

Modelo LX-M-1000-01

Corriente alterna/continua (CA/CC)|  10A

Seguridad eléctrica CAT Il 1000V
CAT Il 1000V
CAT IV 600V
=
Introduzione I Istruzioni per 'uso

Ad esempio, per verificare la continuita di un fusibile, collegare
la sonda nera alla porta COM e la sonda rossa alla porta " Q)" del
multimetro. Seguire quindi le istruzioni del multimetro per
selezionare I'impostazione corretta per il test di continuita.

Le sonde LX-M-1000-01 sono compatibili con i seguenti prodotti
Lexman: LX-M-2000, LX-M-1000, LX-M-2100, LX-M-1000-02.

SIMBOLI

Simbolo | Descrizione

A Avvertenza

IE‘ Doppio isolamento:

C € | Conformita agli standard dellUnione Europea

Istruzioni per I'uso
. . A Avvertenza :
speCIﬁChe generall Le sonde sono dotate di tappi in plastica per garantire il
massimo livello di sicurezza all'utente durante le operazioni
(CAT II/CAT V). Questi tappi possono essere rimossi per
ire una i pit profonda delle sonde, se
Modello LX-M-1000-01 necessario (test di tensione delle prese, ad esempio), ma con un
livello di sicurezza ridotto.
Corrente diretta CA/ICC 10A
Sicurezza elettrica CAT 111000V
CAT Il 1000V
CAT IV 600V
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Elcaywyn

Or aioBnTipeg LX-M-1000-01 eivar gupBaroi pe Ta akdrouba
mpoiévra Tng Lexman: LX-M-2000, LX-M-1000, LX-M-2100,
LX-M-1000-02.

Zoppola

Z0pBoho | Meprypagr

A Mpoeidomoinan

IE‘ AimAA povwon

c € Zuppop@uwveral pe Ta Mpéruma g Eupwaikng

Evwong

Tevikég mpodiaypapég

Movrého LX-M-1000-01

Zuvexég AC/DC pedpa 10A

Hhexrpik aogaheia CAT 11 1000V
CAT Il 1000V
CAT IV 600V

Bcryn
Lynu LX-M-1000-01 cymicHi 3 Takumu npoayktamu Lexman:

LX-M-2000, LX-M-1000, LX-M-2100, LX-M-1000-02.

Mo3HaueHHa

MosHavewks | Onve
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MoggiitHa isonsuis
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Binnosinae ctaHaapram €sponeiicbkoro Cotosy

3aranbHi TeXHiuHi XapaKTepucTnKu

Mogens LX-M-1000-01
MpsiMuit amiHHMIAIOCTiAHMIA cTpym | 10A
Enektpo6eaneka CAT Il 1000V
CAT Il 1000V
CAT IV 600V
.
Introduction

The LX-M-1000-01 probes are compatible with the following
Lexman products LX-M-2000, LX-M1000, LX-M-2100,
LX-M-1000-02.

Symbols

Symbol | Description

Warning

@ Double insulation

ce

Comply with European Union Standards

General specifications

Model LX-M-1000-01

ACIDC current 10A

Electrical safety CAT Il 1000V
CAT Il 1000V
CAT IV 600V

EL

UA

0dnyiec xprion¢

Ma mapddeiypa, yia va eAéyfete av n aoc@aela Exel wyIKr
Ouvéxela, ToToBeThoTe Tov padpo aiobntipa ot Bupa COM
Kal Tov kokKIvo aioBnTipa ot Bpa « Q » Tou TOAUpETPOU. TN
OUVEXEID, akoAouBAaTE TIg 0dNyieg Tou TTOAUETPOU oG Yia va
emAECETe T owoTh pUBUION yia Tov €AEyXO NG WHIKAG
OUVEXEIDS.

08nyiec xprion¢
A Mpoooxn:

O aioBnripeg  diabétouv  TAAOTIKA  KamdKia, WOTE Vo
£yyuwvTal To PeyaAdTepO eTTTESO A0PAAEIOG aTOV XPATN KaT
0 didpkeia ™ Aermoupyiag (CAT Il / CAT IV). Ta kamakia
ummopolv va Ov yia va emTpé HeyahiTepn
Sieioduon Twv aioBnmpwy, eav XpelaoTel (yia Tapadelypa,
éheyxol Taong g mpidag), aMda pe pelwpévo  emimedo
aogaheiag.

ﬁr

IHCTpyKUii 3 ekcnnyaTauii

; o6 uinicicTb

niAKMIoYiT YopHWiA Wyn Ao pod'emy COM, a yepBoHuit — Ao
pos'emy " Q " mynsTiMeTpa. MoTiM AOTPUMYiTECh IHCTPYKLiA
wogo pa, Wob subpati
HanaluTyBaHHs Ans Nepesipku GeanepepsHOCTI.

e

IHCTpyKUii 3 ekcnnyaTauii

A MonepemkeHns:

LLlynu OCHalLEHi MNACTUKOBMMA KOBMAykami, WO rapaHTye
KOpUCTYBaueBi ~ HailBuwmiA  piBeHb Geaneku nip  yac
BukopuctahHs (CAT III/CAT IV). Lii koBnayki MoxHa 3HATH, 106

rnubiue wynis y pasi i i
(Hanpuknag, ANs nepesipku HanpyrM B PO3eTL), mpoTe ue
3HU3UTb piBeHb Geanexn.

(

Operating instructions

For example, to check the continuity of a fuse, plug the black
probe on the COM port and the red probe on the * Q " port of the
multimeter. Then follow the instructions of your multimeter to
select the correct setting for the continuity test.

Operating instructions

A Warning :

The probes are equipped with plastic caps to guarantee the
highest level of security to the user during operations (CAT IIl /
CAT V). These caps can be removed to allow deeper
penetration of the probes if needed (sockets voltage tests for
example) but with a reduced level of security.

g

Wprowadzenie

Sondy typu LX-M-1000-01 sa kompatybilne z nastepujacymi
produktami  Lexman: LX-M-2000, LX-M-1000, LX-M-2100,
LX-M-1000-02.

Symbole

Symbol | Opis

Ostrzezenie

@ Podwdjna izolacja

ce

Zgodne z normami Unii Europejskiej

Dane ogélne
Model LX-M-1000-01
Prad staly AC/DC 10A
Bezpieczenstwo elektryczne CAT Il 1000V
CAT Il 1000V
CAT IV 600V
Introducere
Sondele LX-M-1000-01 sunt compatibile cu urmatoarele
produse Lexman: LX-M-2000, LX-M-1000, LX-M-2100,
LX-M-1000-02.
. N
Simboluri
Simbol | Descriere
A Avertizare

[3] | rzolatie dubla

43

Respecta standardele Uniunii Europene

Specificatii generale

Model LX-M-1000-01

Curent direct c.c./c.a. 10A

Siguranta electrica CAT 111000V
CAT 111 1000V
CAT IV 600V
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Instrukcje obstugi

Na przyklad, aby sprawdzi¢ ciagtos¢ bezpiecznika, podiacz
czarng sondg do portu COM i czerwona sonde do portu "
miernika. Nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami multimetru,
aby wybrac¢ odpowiednie ustawienie dla testu ciagtosci.

Instrukcje obstugi
A Ostrzezenie:
S_ondy sqw nakbadk}

i najwyzszy poziom podczas
pracy (CAT Ill / CAT IV). Nasadki te moga zostac¢ zdjete, aby w
razie potrzeby umozliwi¢ gtebsza penetracje sond (na przyktad
testy napiecia w gni: ale z z {
bezpieczeristwa

'

10

Instructiuni de utilizare

De exemplu, pentru a verifica continuitatea unei sigurante
fuzibile, conectati sonda neagra la portul COM si sonda rosie la
portul "Q " al i i. Apoi urmati fi pentru
multimetrul dvs. pentru a selecta setarea corecté pentru testul
de continuitate.

Instructiuni de utilizare

A Avertizare:

Sondele sunt dotate cu capace de plastic pentru a garanta cel
mai fnalt nivel de securitate pentru utilizator in timpul
operatiunilor (CAT Il / CAT V). Aceste capace pot fi indepartate
pentru a permite o penetrare mai adanca a sondelor, daca este
nevoie (de exemplu, la teste de tensiune la prize), insa cu un
nivel redus de securitate.
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